AVATARURILE UNEI PARADIGME EPISTEMOLOGICE iN LINGVISTICA

ECATERINA MIHAILA
Institutul de Lingvistica
,lorgu lordan — Al. Rosetti”

Tn secolul trecut, structuralismul s-a constituit ca o paradigma epistemologic
foarte importanta in domeniul stiintelor umaniste, printre acestea lingvistica fiind
consideratd o adevarata stiinta de avangarda.

Tn 1962, cand am devenit studentd la Facultatea de Filologie din Bucuresti,
structuralismul ajunsese la apogeu. Exista un urias entuziasm pentru aceastd
metodologie care explica, atat de clar si de simplu, diferitele aspecte ale limbii in
conexiune si Tn globalitatea lor. La cursul de lingvistica generald ni se preda pe larg
semiologia lui Ferdinand de Saussure, precum si teoria mai sofisticata a lui Hjelmslev,
glosematica. La fonetica, dupa ce ni se prezentau caracteristicile aparatului fonator si
modul Tn care se emit vocalele si consoanele, se insista asupra marii descoperiri a
contelui Trubetkoi, fonologia, cu principiul sau fundamental: opozitia distinctiva. Si la
cursul de gramaticd a limbii romane se promova o descriere pur formald a claselor si
categoriilor gramaticale, incercandu-se renuntarea la definitiile traditionale, bazate pe
inteles.

De la bun inceput am fost fascinata de abordarile structurale, care introduceau o
ordine desavarsita si o armonie perfecta intr-o disciplina, prin excelenta, descriptiva si
istorica. Fascinatia mea a devenit si mai mare dupa ce am constatat ca nu numai limba,
ci si literatura, si chiar poezia, atat de subiective si de evanescente in esenta lor, pot fi
abordate cu metode structurale. Tnceputul il ficuserd in primele decenii ale secolului
Scoala Formala Rusa, apoi Scoala Lingvistica de la Praga, nsa, in anii studentiei mele, in
mare voga era La Nouvelle Critique Francaise, o abordare structurala a literaturii, cu
radacini in aceste scoli, dar si cu multe corespondente in New Criticism-ul american si in
Noul Semanticism englez. Noua Critica Franceza a constituit si tema lucrarii mele de
diploma.

Dupa absolvirea facultatii in 1967, am avut insa doua mari surprize: mai intai am
fost repartizata la Institutul de Lingvistica, si nu la Catedra de Teoria Literaturii, asa cum
sperasem, apoi, in institut, am fost repartizata la nou infiintatul Sector de Onomastica,
ce fsi propunea si realizeze Dictionarul toponimic al Romdniei. In felul acesta ma
indepartam exponential de aspiratiile mele. Totusi, concomitent cu findeplinirea
obligatiilor pentru dictionar (anchete pe teren, excerptarea documentelor din arhive,
cercetarea hartilor vechi, mai tarziu redactarea si chiar coordonarea, in colaborare, a
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cinci dintre cele sapte volume ale Dictionarului toponimic al Romdéniei. Oltenia, 1993 —
2007, precum si redactarea lucrarii Originea numelor de locuri, 2011, pe baza acestuia),
am continuat preocupadrile in domeniul pe care il indragisem.

M-am fnscris pentru doctorat, la specialitatea Teoria Literaturii, chiar Tn anul
absolvirii facultatii. Am nceput sa aprofundez radacinile filosofice ale structuralismului,
incepand cu Edmund Husserl, Ideen zu einer reinen Phdnomenologie und
phenomenologischen Philosophie, 1913. De mare interes pentru mine au fost si analizele
fenomenologice ale perceptiei si imaginatiei, facute de Merleau-Ponty, 1945, si,
respectiv, Jean-Paul Sartre, 1948. Metoda reductiei fenomenologice, trecand prin
diferite nivele: hiletic, noetic, noematic, pana la atingerea esentei (eidos), se va regasi, in
alt mod, in cercetarile structurale lingvistice privind diferitele nivele ale limbii, de la cel
de suprafata, fonologic, pana la cel de adacime, al sensului. Pentru ceea ce ma interesa
pe mine in acel moment, un model de analiza fenomenologica, urmand toate subtilitatle
hermeneuticii husserliene, |-a constituit Asthetik de Nicolai Hartmann, apdrutd postum
in 1953, apoi cartea lui Roman Ingarden Das literarische Kunstwerk, 1931. Un principiu
fundamental, introdus de Brentanno si dezvoltat de Husserl, prezent in toate abordarile
fenomenologice, este intentionalitatea, ce caracterizeaza intrinsec subiectul cunoscator,
in mod particular, cel estetic.

Tn teza mea de doctotat, Receptarea poeticd, sustinutd in 1977, si aparutd sub
forma de carte in 1980, am incercat o interpretare fenomenologica, in sens husserlian, a
diferitelor etape ale receptarii unei opere literare (proza sau poezie), incluzand nivelele
senzorial, perceptiv, afectiv, si intelectiv, toate realizdndu-se in procesul imaginativ al
lecturii. Am urmat celebra schema a comunicarii data de Roman Jakobson in Linguistics
and Poetics, 1960, unde, printre functiile limbii, era introdusa si functia poetica. Ca
interpretare personala, am ardtat cd mesajul poetic nu se caracterizeaza doar prin
aceasta functie, ci prin transformarea tuturor functiilor limbii, in principal, a celei
referentiale, care nu mai face trimitere la lumea actuala (reald), ci la una imaginara.
Nucleul cartii 11 formeaza Tnsa diferitele solutii axiologice care s-au dat paradoxului
kantian al judecatii de gust: judecata de gust este universald fdrd raportare la concept (v.
Kant, 1790/ 1981:112) , punand accent pe solutia fenomenologica - care explicd acest
paradox prin intermediul intentionalitdtii.

n perioada pregatirii tezei de doctorat urmam si anumite cursuri speciale, nou
introduse, ca cel de Lingvistica Matematica al profesorului Solomon Marcus sau cel de
Semantica Logica al profesorului Emanuel Vasiliu. De asemenea, participam la diferite
cercuri stiintifice cum era cel de Filosofia Limbajului de la Facultatea de Filosofie sau cel
de Semiotica de la Facultatea de Limbi Stréine. In aceastd perioad3, inspirata de cursurile
si cartile profesorului Marcus, am scris studiul Metode matematice in analiza operei
literare (v. Mihaila, 1972). Totodata am inceput sa frecventez si Cercul de Poetica de la
Facultatea de Filologie, condus de profesorul lon Coteanu, pe atunci decanul facultatii si
directorul Institutului de Lingvistica.

Perioada Cercului de Poetica, timp de peste un deceniu, a fost pentru mine
mirifica. Am descoperit ca directorul institutului, pe care il consideram sever si de care
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chiar ma temeam putin, era un om fermecator, cu o inteligenta sclipitoare si cu o mare
deschidere pentru toate noile directii din lingvistica. Desi la fiecare sedinta se tinea cate
0 comunicare, prezentata iTn mod obligatoriu liber, aceasta era un simplu pretext pentru
discutiile aprinse si fascinante, care se terminau tarziu in noapte, incheiate apoteotic de
»,maestrul” Alexandru Sincu (cum i spuneam fintre noi). Profesorul asculta cu atentie,
uneori cu un zambet ghidus, dupa care lansa cate o intrebare plina de télc, care ne lasa
pe ganduri, schimband complet directia discutiilor. La aceste sedinte participau nu
numai lingvisti, ci si literati, traducatori, regizori, muzicieni, care prezentau comunicari
din domeniile lor, fiecare domeniu constituindu-se ca un limbaj anume, cu o structura
specifica. Legatura dintre discipline se facea insda instantaneu prin metodologiile
structuralismului, astfel incat totul aparea intr-o perfecta osmoza. Efervescenta,
entuziasmul si pasiunea discutiilor, sub privirea calma si ingaduitoare a Magistrului, ne
dadeau aripi si ne stimulau creativitatea.

n aceasta perioada profesorul Coteanu a publicat si Stilistica functionald a limbii
romdne (vol. |, 1973; vol. Il, 1985), imbratisatd cu mare entuziasm de toti discipolii. Spre
deosebire de stilistica limbii, initiata de Ch. Bally, in care, pe urmele lui B. Croce, sunt
studiate aspectele expresive ale limbii vorbite, imensa capacitate metaforica sublimata
de-a lungul timpului Tn limba (aplicata mai tarziu la noi de lorgu lordan in Stilistica limbii
romdne, 1944) si spre deosebire de stilistica individuald a lui Leo Spizer, prin care este
studiata expresivitatea specifica ficarui autor si fiecarei opere in parte (urmata mai tarziu
la noi de Tudor Vianu in Arta prozatorilor romdni, 1941), Stilistica functionald a limbii
romdne este o abordare structurala si sistemica a diferitelor stiluri ale limbii.

Dintr-un diasistem, chintesenta limbii, la care se asociaza o fonologie, o
gramatica si un lexicon ale unui idiom, se desprind diferite limbaje ce se ramifica mai
intai in limbaj cultivat si limbaj popular, apoi fiecare in parte, in limbaje artistice si non-
artistice, avand, la randul lor, alte subtipuri, ce se concretizeaza in mesaje individuale.
Limbajele artistice au ca subtipuri genurile literare. Cat priveste limbajele non-artistice,
autorul identifica, pe langa limbajul stiintific, si limbajul administrativ. Ulterior, alti
cercetatori au addugat si alte limbaje: juridic, filosofic, religios, lista fiind deschisa.

Chiar la Tnceputul cartii, Tn Principii pentru o teorie a stilului, sunt prezentate
diferite notiuni si concepte (necesare teoriei pe care o propune), asa cum erau
dezbatute la vremea respectivd, dar cu multe interpretari personale, ca in cazul
semnului si simbolului verbal. Astfel, semnul verbal este definit biplan, in spirit
saussurean, ca o reuniune intre imaginea obiectului desemnat si imaginea obiectului
suport, eludandu-se din celebrul triunghi al semnului raportarea la idee (,reference”,
»sense”), iar simbolul, ca semn care trimite la obiect prin intermediul altui semn (decat
cel consacrat prin conventie), spre deosebire de alte pareri, conform carora simbolul
este un semn arbitrar, golit de continut (asemenea simbolurilor matematice). Alte
concepte fundamentale pentru stilisticd, de care autorul se ocupa pe larg, sunt norma si
devierea de la normd. Se reliefeaza caracterul social, dar si subconstient, al normei si se
prezinta diferite tipuri de norme: norma standard, norma intrinseca, norma academica,
norma mesajului (a textului). La randul ei, devierea poate fi spontana, dar poate fi si
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intentionatd, asa cum se intampla in poezie. Sunt luate in considerare si diferitele
operatiuni mentale pe care cititorul le face pentru a recupera norma sau uneori pentru a
o reinterpreta. O alta pereche de concepte de care se ocupa autorul este denotatia si
conotatia. Mergand pe filiera lui Ogden si Richards (inspirati, la randul lor, de Stuart
Mill), defineste denotatia ca imagine globala a obiectului desemnat, iar conotatia ca
reliefare a unui singur atribut al obiectului, avand totusi ca fundal imaginea lui globala.
Autorul aratd cum diferitele figuri de stil (metafora, metonimia) sunt generatoare de
conotatii, discuta relatia social/ individual in cazul celor doud concepte si se ocupa de
numarul de conotatii dintr-un mesaj, subliniind ca acesta nu poate fi oricat de mare,
pastrandu-se in permanenta un echilibru intre conotativ si denotativ. Face si o
clasificare, dupa criterii lingvistice, a diferitelor tipuri de conotatii, urmand un studiu al
japonezului Yoshihito lkegami, celebru la vremea respectiva. De asemenea, se ocupa de
ambiguitate in contextele conotative.

Aceste aspecte teoretice, expuse cu o claritate de cristal, sunt folosite de autor
in analiza stilului poetic (poezia populara si poezia cultad). Stilul poeziei populare este
caracterizat prin polisemie, uniformitate sintactica, elipsa, brevilocventa, concretete
etc., iar stilul poeziei culte, prin fictionalitate, ambiguitate, concentrare expresiva,
autoformativitate.

Cam de prin 1975, la Cercul de Poetica au inceput sa se discute aprins si
problemele teoriei textului, care erau de ceva timp Tn atentia comunitatii lingvistice
internationale. Circulau xeroxuri dupa diferite carti si chiar preprinturi dupa conferintele
de la Centrul International de Lingvistica si Semiotica de la Urbino sau de la diverse
congrese internationale. M-a interestat foarte mult aceasta teorie, deoarece oferea o
metodologie adecvata studierii celui din urma nivel din ierarhia propusa de lon Coteanu,
acela al realizarii stilului printr-un text (mesaj, in terminologia sa). Numai ca, pentru
aceasta, trebuia urmat drumul invers, de la mesaj spre diasistem. Textul fiind o structura
mai ampla de propozitii, incercarile de definire a textului s-au facut prin raportare la
propozitie. Definirea textului devenise la vremea aceea o preocupare internationala,
care s-a concretizat si Tn volume colective, reunind cele mai autorizate voci in domeniu,
ca Text vs Sentence, 1979 si 1981 (v. Petdfi, ed.). Si romanii au adus contributii
importante Tn aceastd problema.

Profesorul lon Coteanu a scris Tn 1978 articolul Ipoteze pentru o sintaxd a
textului, unde textul este definit ca o secventd limitata de fraze legate prin conectori.
Textul are un nucleu referential si acesta, la care se adauga constrangerea produsa de
acumularea de fraze, precum si receptorul, decid asupra sfarsitului unui text. Autorul
considera ca, din perspectiva lecturii, un text se sfdrseste acolo unde nicio conexiune
inversd nu mai este pretinsd de lecturd sau ca textul se sfdrseste cdnd conexiunea inversd
nu mai aduce nicio informatie importantd. Se mai precizeaza ca ,finalul deschis” al unor
opere nu fnseamna o ,reintoarcere” la text, ci o continuare, adicd un nou text. O alta
problema discutata este relatia dintre text si discurs. Discursul este un mecanism derivat
din limba, generat de anumite reguli, textul este insa o realizare verbala construitd
conform regulilor respective. De aici deriva si cele trei tipuri principale de discurs si,
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corespunzator, cele trei tipuri de texte: descriptiv, narativ si dramatic (daca ne referim la
textul literar). Cat priveste nucleul referential, el actioneaza ca o paradigma, ca un camp
semantic, ca un punct catre care converg si din care provin referentii. Stabilirea si
catalogarea lor dau imaginea nucleului referential, plasat, dupa caz, intr-o lume data sau
intr-una imaginata in text. Plasarea este data de circumstante: loc, timp, actiune, situatie
etc. Nucleul referential si circumstantele reprezinta constituentii imediati ai textului.
Legarea lor este sintaxa textului. Autorul conchide ca textul este combinarea unui nucleu
de referinte cu circumstantele alese pentru valorificarea lui.

Tntr-un alt studiu, Cum vorbim despre text, 1986, autorul insist3 asupra acestor
circumstante, exprimandu-le prin intrebarile: ce, cum, de ce, reprezentand interogatiile
despre obiecte, modalitate, cauze si efecte. Conceptia este ilustrata prin analiza mai
multor opere literare. Tn acest studiu sunt abordate si alte probleme mai generale, cum
ar fi: relatia dintre opera si receptor, lecturile multiple, critica si textul literar.

Dupa cum spuneam, si alti lingvisti romani au dat solutii importante pentru
definirea textului. Astfel, cu ocazia pregatirii volumului Text vs Sentence, 1979,
profesorul Solomon Marcus a scris articolul Textual cohesion and textual coherence,
publicat in 1980. Autorul considera ca: 1) orice propozitie este un text; 2) un text are un
anumit grad de coerenta; 3) un text are un anumit grad de coeziune. Coerenta exprima
capacitatea de a actiona ca o unitate, ca un intreg, in timp ce coeziunea se refera la
existenta legaturii dintre diferitele parti. Coerenta este mai degraba de natura semantica
si reprezintd un anumit inteles global al textului. Coeziunea pare dominata de aspectele
sintactice, relationale, stabilite intre componente. Pentru a stabili relatiile de
dependentd, autorul se foloseste de notiunea de graf si considera ca un graf asociat unei
secvente poate avea diferite forme. Dacad secventa este o propozitie, i se asociaza un
graf arbore cu rdddcind, iar daca secventa este un text, i se asociaza un graf conex.

Si regretatul profesor Emanuel Vasiliu are o contributie importanta privind acest
subiect chiar in volumul Text vs Sentence, 1979: On some meaning of “coherence”,
preluatd in concluziile sale si de cooordonatorul celor doud volume. intr-un limbaj logic,
pe care nu il vom reproduce aici, autorul demonstreaza ca unei secvente de propozitii i
se pot atasa mai multe grade de coerentd, iar gradul de coerenta care ar proba ca
secventa este un text apartine mai mult pragmaticii decat lingvisticii. Se refera mai exact
la gradul de asteptare al lectorului ca respectivele propozitii sa urmeze o anumita
succesiune si sa formeze un text. Ideea va fi reluata si dezvoltata pe larg in cartea sa
Introducere in teoria textului, 1990, unde expectanta este un concept de bazd in
definirea textului.

Pe parcurs, teoria textului a devenit o disciplina tot mai complexa, pe masura ce
au fost integrate toate metodologiile derivate din structuralism: gramaticile generative,
caci intr-o prima faza ea, teoria textului, s-a dezvoltat ca o gramatica a textului, apoi
teoria actelor de vorbire, semantica logica a lumilor posibile si, nu in ultimul rand,
computerizarea. La vremea respectiva mi se parea ca teoria textului se potriveste in cea
mai mare masura analizei operei literare, in particular, a poeziei.
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Tn acest context, am inceput s lucrez la cartea Textul poetic. Perspectivd
teoreticd si modele generative, predata la Editura Eminescu in 1989, dar aparuta abia n
1995, din cauza transformarilor administrative ce au urmat la editura dupa 1990.

Din punct de vdere lingvistic, am considerat, ca si alti autori, de exemplu van
Dijk, 1972, ca si textul poetic, privit global, este format dintr-o structura de suprafata si o
structura de adancime. Deosebirea consta in faptul ca am conceput structura de
suprafata ca fiind formata, la randul ei, dintr-o structura de suprafata, organizata
prozodic, si o structura de adancime a propozitiilor in succesiunea lor liniara, organizata
la nivel sintagmatic, din punct de vedere poetic, in binecunoscutele figuri de stil, care
raman tot la suprafata textului, spre deosebire de autorul citat, la care acestea sunt
proiectate Tn structura de adancime a textului. Am conceput si structura de adancime a
textului tot pe doua paliere: o structura de suprafata a structurii de adancime,
organizata paradigmatic in domenii semantice, constituentii fiind sensurile rezultate din
nivelul al doilea al structurii de suprafata, si structura de cea mai mare adacime a
textului care se constituie dintr-o semnificatie generald sau un sens textual, in
terminologia lui Coseriu (v. Coseriu 1973/2000: 246-248). Am prezentat si citeva modele
de generare a textelor poetice, unele fiind creatii proprii, altele apartinand marilor poeti
romani.

Pentru a incadra textul poetic intr-o tipologie textuala generald, am simtit
nevoia unei perspective pragmatice. Inspirandu-ma din logicianul von Wright, 1963, am
considerat ca textul este o activitate de limbaj (formata din diverse tipuri de acte de
vorbire conform teoriei lui Searle, 1969) si ca diferitele tipuri de texte pot fi corelate cu
diferitele tipuri de activitati umane, carora le pot fi asociate categorii pragmatico-
teleologice, cum ar fi: demonstrativul, argumentativul, prescriptivul, descriptivul,
narativul, conversationalul etc. in functie de categoriile pragmatico-teleologice, pentru
fiecare tip de activitate umana s-au conceput anumite strategii de construire/ generare
a textului, strategii care exista ca achizitii numai Tn competenta celor care practica
tipurile respective de activitati: stiintifica, didactica, administrativa, legislativa etc.
Pentru textele literare (care nu intamplator se numesc ,creatii”), categoria pragmatico-
teleologica pe care le-am asociat-o este autoformativitatea, definita de L. Pareyson
astfel: ,0 asemenea facere, care, facand, inventeazd modul de a face” (Pareyson, 1954/
1977: 93). Printre caracteristicile autoformativitatii amintim: imaginarea, organicitatea,
disimularea, ambiguitatea, ludicul.

O altd contributie personala este descrierea logica a unui sistem al lumilor
posibile in care lumea naturala (actuala) este o lume privilegiata in sistem. Prin anumite
relatii de accesibilitate se formeaza celelalte lumi posibile: rationald, epistemica,
teleologica, deontica, doxastica, axiologica, cunoscute deja din logicile de diferite tipuri.
Printre acestea am introdus lumea posibild imaginard ce creeaza in arta analogonuri
senzorial-perceptibile ale lumii reale, in cazul creatiilor literare acestea fiind reprezentari
in si prin limbaj natural. Modelul lumilor posibile, intr-o forma sintetizata si mai
formalizata fata de cum este in carte, a aparut si in Semiotics around the World (v.
Mihaild, 1997). Tot o contributie personald este si reprezentarea printr-un graf a
procesului de semioza nelimitata care se stabileste intre toate textele existente.
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Tn 1983, intr-o discutie, i-am spus profesorului Coteanu c3 ar fi minunat s§ existe
si la institut un colectiv de poeticd. In mod spontan mi-a réspuns: ,,atunci si-I facem”. La
prima sedintd a institutului s-a anuntat constituirea Colectivului de Poetica, a carui
membra eram deja. n aceeasi sedintd si Medeea Freiberg de la Sectorul de Romanistics,
care lucrase mai inainte la Institutul Calinescu, si-a exprimat dorinta de a lucra Tn acest
colectiv. Tn scurt timp au venit prin concurs la Institutul de Lingvistici: Dana Manea,
fosta studenta si colaboratoare apropiatad a profesorului Coteanu (a alcatuit si Indicele la
cartea sa Gramatica de bazd a limbii romdne, 1982), mai apoi Mariana Net si Rodica
Zafiu (ultima, cu jumatate de norma), care au intregit colectivul. Ni s-au aldturat benevol
Radu Michaescu si Carmen Apostolescu (de la Sectorul de Lexicografie). Din momentul
constituirii colectivului, saptamanal, se tineau sedinte in sala de consiliu a institutului, la
care participau si alti membri ai Cercului de Poetica, mai ales cadre didactice
universitare de la Facultatea de Filologie: Mihai M. Pop, Cezar Tabarcea, Alexandru
Sincu. Tema de plan propusa de profesorul Coteanu a fost Evolutia limbajului poetic
romdnesc. Cam pe parcursul unui an s-au tinut sedinte in care s-au discutat ,temeiurile
teoretice” ale lucrarii, cum spunea un coleg de la facultate, sau fundamentarea
stiintifica, cum spuneam noi la institut, precum si modalitatile concrete de realizare a ei.
Spre deosebire de atmosfera mai boema de la Cercul de Poetica, aici discutiile erau mai
determinate si exista mai multa indarjire in sustinerea punctelor de vedere. La un
moment dat, profesorul Coteanu a hotarat sa demaram efectiv lucrarea incepand cu
studierea grupului nominal, ca sursa a poeticitatii lirice. Fiecare membru al colectivului
si-a ales un mare poet sau o portiune din poezia romana pe care sa le cerceteze. Eu mi-
am ales decadele 1960-1980, cand modul de a face poezie la noi s-a schimbat radical,
figura emblematica a acestei perioade fiind Nichita Stanescu. Rezultatele colectivului au
inceput sa apara sub forma de studii si articole individuale, publicate mai ales in SCL si
RRL. De asemenea, in cadrul colectivului s-au discutat contributiile autorilor la Analize de
texte poetice (v. Coteanu, coord., 1986) si tot in cadrul colectivului s-a realizat Glosarul
volumului. Concomitent, membrii colectivului si-au mentinut preocuparile teoretice,
realizdnd anual, incepand cu 1984, sesiuni siintifice in cadrul institutului, cu larga
participare, inclusiv de la celelalte centre universitare si academice din tara.

Dupa 1990 Colectivul de Poetica s-a destramat prin plecarea membrilor sai, mai
ales in nvatamantul superior, dar si in strdindtate sau la alte institutii. A mai supravietuit
fnsa un timp Tn cadrul Sectorului de Filologie si Limba Literara (cu doua membre), eu
retragandu-ma n 1999, cand mi-am finalizat portiunea din lucrarea Evolutia limbajului
poetic romdnesc. Chiar si dupa trecerea in eternitate a profesorului lon Coteanu, noua
conducere a institutului mi-a permis sa-mi termin lucrarea si m-a ajutat sa o public. Ea a
aparut sub forma catorva carti: Limbajul poeziei romdnesti neomoderne, 2001; Semiotica
poeziei romdnesti neomoderne, 2003 (laureatda cu Premiul Uniunii Scriitorilor); Poezia
romdnd neomodernd. Perspectivd textuald (editia a doua, revazuta, a primei carti), 2004.

in perioada 1960-1980, numits de critica literard neomodernd, au debutat cu
volum 1000 de poeti. Cand am demarat lucrarea, profesorul lon Coteanu I-a invitat pe
criticul literar Laurentiu Ulici, care a facut, dintre acestia, o selectie de 50 de poeti, pe

BDD-V149 © 2014 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:41:24 UTC)



304 lon Coteanu — In memoriam

opera carora am lucrat efectiv. Pana in 1990 am finalizat analiza grupurilor nominale din
acest corpus. Dupa destramarea colectivului, i-am propus profesorului Coteanu sa extind
cercetarea corpusului si sub alte aspecte, idee cu care a fost de acord.

Pentru aceasta am urmat modelul de text pe care il propusesem in cartea Textul
poetic, in acel moment predata la editura. Am imaginat ca intregul corpus luat in
considerare este un mare text si am analizat aspectele poetice la cele patru nivele ale
textului, asa cum au fost descrise in Textul poetic.

La nivelul de cea mai mare suprafata a textului, am constatat perpetuarea intr-o
mare masura a prozodiei si a formelor fixe de poezie: sonet (o mare preferinta existand
pentru cel shakespearean), gavotd, rondel, psalm, elegie, haiku etc. Poetii din aceasta
perioada dovedesc ca stapanesc la fel de bine ca si clasicii prozodia perfecta si formele
fixe de poezie si ca nonconformismul ce domina majoritatea poeziilor din aceasta
perioadd este asumat. intr-adevar, libertatea in versificatie este fard limite, iar inventiile
grafice sunt de o mare ingeniozitate. Impresia cea mai puternica pe care o creeaza este
fie dezordinea grafica, fie o aranjare originald a textului, ce incalca binecunoscutele
canoane poetice. Alternanta dintre versurile lungi si cele scurte, dand impresia unei
dezordini vizuale, in concordanta cu tot ceea ce este aleatoriu in lumile posibile create
de poezie, este una din trasaturile ei pregnante. O alta trasatura este incalcarea regulilor
ortografice: lipsa semnelor de punctuatie sau folosirea lor intamplatoare, pozitionarea
unora in mod neobisnuit in limba romana (de exemplu, semnul exclamarii la inceput de
rand), scrierea fara majuscule acolo unde se impune etc. Toate aceste elemente de
originalitate se asociaza cu anumite teme preponderente in perioada respectiva:
aducerea in prim plan a cotidianului si a banalului, monotonia vietii de zi cu zi,
insingurarea omului ce traieste in mari aglomerari urbane, tehnologia sfarsitului de secol
XX, care usureaza viata, dar automatizeaza existenta, spectrul razboaielor si al bolilor
incurabile.

La nivelul sintagmatic, care, in modelul de text propus, face parte tot din
structura de suprafata, am operat cu conceptele de grup nominal si grup verbal. Grupul
nominal fusese deja analizat in vederea lucrarii colective. Dupda ce am prezentat
structurile nominale fundamentale pentru poezia dintre 1960-1980, urmand modelul lui
lon Coteanu din articolul Grupul nominal (GN) in poezie, 1982, si capitolul cu acelasi titlu
din cartea Stilistica functionald a limbii roméne, 1985, am insistat asupra unor aspecte
frecvente in poezia epocii respective: distanta semantica mare dintre termenii grupurilor
nominale, situatii in care folosirea articolului este puternic marcata poetic, atribuirea
analogica indirectd, statutul de multe ori ambiguu al adjectivului si al adverbului.
Formatiile negative cu prefixul ne-, foarte frecvente in poezia din aceasta perioada si
integrate in grupuri nominale, le-am pus in corelatie cu unele concepte ale fizicii
moderne, care induc ideea negativitatii prin antinomie (antiatom, antielectron, antimaterie,
antineutrin etc.).

Tot la nivel sintagmatic m-am ocupat si de aspectele poetice ce se realizeaza
prin grupurile verbale. De data aceasta am adoptat conceptele gramaticilor functionale,
deoarece se pot pune mai bine in evidenta relatiile semantice de adancime dintre verbe
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si argumente. Am urmarit, cu nenumarate exemple, incompatibilitatile semantice de
adancime dintre verbe si argumentele lor, ca sursa de poeticitate. Am observat ca unele
incompatibilitati sunt foarte profunde si afecteaza natura 1nsdasi a verbului
(tranzitivitatea, reflexivitatea, caracterul impersonal sau unipersonal). Tn aceste situatii
relatia dintre verb si argument este obligatorie, ca in cazul rectiunii. Incélcirile acestor
reguli sunt cele mai socante, mai greu de acceptat, cele care deruteaza in gradul cel mai
mare pe cititor. Incompatibilitatile care nu vizeaza natura intrinseca a verbului se rezolva
in constelatia universaliilor semantice, carora trebuie doar sa li se inverseze semnele
pentru a fi restabilitd compatibilitatea. Si ele constituie Thsa o puternica sursa de
poeticitate.

Nivelul de adancime al textului are, la randul lui, doua nivele: un nivel de
suprafata al nivelului de adancime si nivelul de cea mai mare profunzime a textului.
Nivelul unu al adancimii textului se constituie din intelesurile figurative rezultate din
grupurile nominale si grupurile verbale de la nivelul doi al structurii de suprafata a
textului. Acestea se organizeaza, nu sintagmatic, ci paradigmatic, in domenii semantice
sau sublumi posibile ale lumii textului. intre domeniile semantice ale textului se stabilesc
relatii de diferite tipuri (analogie, opozitie, contiguitate, paradox, crescendo etc.) sau pot
fi amalgamate in mod aleatoriu. Foarte importanti la acest nivel sunt conectorii textuali.
Relatiile dintre elementele domeniilor semantice si dintre domenii, in ansamblul lor,
determina semnificatia de cea mai mare generalitate a textului, care poate fi o tema, un
simbol autarhic sau, in terminologia coseriand, un sens. Am analizat foarte multe texte,
unele Tn care existda o anumita transparenta a domeniilor semantice, altele cu o relativa
dificultate in delimitarea lor si, in sfarsit, altele cu amalgamarea aleatorie a domeniilor
semantice, cu efecte de ironie si absurd. In strans legdturd cu organizarea domeniilor
semantice s-au conturat anumite tipuri de texte frecvente in perioada '60-'80: construite
prin dominarea nominalelor si elidarea predicatiei, prin simularea narararii, printr-o
combinatoricd secventiala determinata de anumite strategii actantiale, prin asociatii
eufonice si semantice din aproape in aproape, prin intertextualitate ca asumare si
distantare.

M-am ocupat si de domeniile semantice globale care se formeaza la nivelul
intregii opere a unui poet si care conduc in profunzime spre simboluri autarhice, cum
este aripa — pasdrea — zborul — transcenderea la Nichita Stanescu sau cum este leronim
si lerodasa la lleana Malancioiu. in afara domeniilor semantice globale la nivelul unui
volum sau al operei unui poet, existd teme ce dezvolta domenii semantice globale
caracteristice majoritatii poetilor din aceasta perioada. O astfel de tema este meditatia
asupra cunoasterii stiintifice si a cunoasterii prin poezie. Meditatia asupra cunoasterii
stiintifice se realizeaza prin mimarea, de multe ori ironica, a acesteia. Multe poezii au
forma de teoremd, lema, demonstratie, dialog euristic etc. De asemenea, in textele
poetice se folosesc, uneori excesiv, conceptele fizicii moderne si ale astronomiei,
notiunile matematice si chiar formule. Pe de alta parte, nici meditatia asupra poeziei nu
mai seamana cu binecunoscutele ,ars poetica”, ci devine o preocupare a modului de
articulare lingvistica. Toate conceptele lingvistice de la ,fonem” la ,paradigma” si
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»semantica” sunt folosite de poeti pentru a simula tot o stiinta, aceea a limbii, ce se
poate fncadra perfect in sistemul epistemologic global.

Pe tot parcursul elaborarii acestei lucrari de 1000 de pagini, am discutat in
permanenta cu profesorul lon Coteanu, prezentandu-i modalitatile de abordare a
diferitelor aspecte ale poeziei dintre ‘60 si ‘80. imi acorda o libertate absolutd de
gandire. Orice idee avansam, fie ea si nastrusnicd, o accepta cu entuziasm, chiar daca
mai apoi propunea la randu-i o cu totul alta idee, la care ulterior meditam si, in cele din
urma, fireste ca o adoptam cu multa convingere. Avea aceasta subtila delicatete n
relatiile de colaborare profesionala.

Cat priveste structuralismul, ale carui metodologii se regasesc in toate lucrarile
prezentate, se poate considera ca el este o paradigma epistemologica in sensul dat de
Thomas Kuhn, 1962. Structuralismul a aparut in momentul cand in lingvistica se
acumulasera foarte multe cunostinte si a insemnat o adevarata revolutie stiintifica,
deoarece a introdus logica, rigoare si chiar fantezie Tn conceperea structurald si
sistemica a limbii. Pe aceste fundamente au aparut noi discipline n lingvistica:
semiologia, fonologia, glosematica, gramaticile generative si functionale, semantica
structurala, stilistica structurald si functionala, retorica structurala, poetica structurala,
teoria textului.

Structuralismul a netezit si calea formalizarii in ligvistica. Au aparut discipline ca
lingvistica matematica si poetica matematica, in care Solomon Marcus a avut un rol de
pionierat (v. Marcus, 1963, 1970). Tot structuralismul a facut posibila si introducerea
computerizarii in lingvistica. Traducerile automate si prelucrarea pe calculator a
vocabularului si a textelor nu ar fi fost posibile fara aceasta evolutie produsa de
structuralism.

Thomas Kuhn aratd ca orice paradigma epistemologica apare in anumite
conditii, are un moment de apogeu, cand intreaga arie a cunoasterii in domeniul
respectiv este acoperitd de noile metodologii, cu rezultate remarcabile, dupa care
urmeaza o perioada de consolidare a noilor achizitii, timp Tn care se pot pregati conditiile
aparitiei unei noi paradigme epistemologice. Structuralismul a avut o perioada de mare
stralucire, dar in ultimul timp, interesul lingvistilor se indreapta tot mai mult spre
pragmatica: vorbire, conversational, strategii de convingere a interlocutorului, modalitati
de transmitere a mesajelor subliminale etc. Structuralismul si-a pus insa pecetea pe cele
mai mari realizéri din lingvistica secolului doudzeci. in lingvistica romaneascs, profesorul
lon Coteanu a jucat un rol foarte important in aplicarea si dezvoltarea structuralismului,
mai ales in stilistica functionald, poetica si teoria textului, domenii Tn care a creat o
adevarata scoald, care i-a continuat si i-a dus mai departe ideile.
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